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Olabscheider
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Die besonderen Merkmale

e Minimale Olwurfraten durch hohe
Effizienz

e Attraktives Preis-Leistungs-
Verhéltnis:
Kombination aus Primér-Sekundar-
Abscheider zum Einsatz in Uber-
fluteten Systemen

e Hohe Zuverlassigkeit:
entwickelt vom Marktflher der
Schraubenverdichter-Technologie

Primar-Olabscheider OA-Baureihe

Standard-Baureihe

Diese Olabscheider sind fiir den
Einsatz in Kaltekreislaufen mit allen
HFKW-Kaltemitteln und R22 geeignet.

A-Baureihe fiir den Einsatz mit NH3

Ausfiihrung und Materialien dieser
Baureihe wurden speziell auf den
Einsatz in NH3z-Anlagen abgestimmt.

OAS-Baureihe

e Sekundar-Olabscheider fiir
Schraubenverdichter

e Filterabscheider flr
Kolbenverdichter

Diese Feinabscheider mit internem
Filterelement und Schwimmerventil
sind ebenfalls speziell auf den Einsatz
in NH3-Anlagen abgestimmit.

Oil separators

Contents

1 Qil separators for

HFC refrigerants and R22 4
2 Oil separators for NH3

2.1 Primary separators

2.2 OAS Series 10

The special features

Minimum oil carry over rate due to
high efficiency

e Attractive cost-performance-ratio:
Combination of primary and
secondary separator for the
applicationin flooded systems

e High reliability:
developed by the market leader of
screw compressor technology

Primary oil separators OA Series

Standard series

These oil separators are suitable for
the application in refrigerant circuits
with the all HFC-refrigerants and R22.

A Series for den Einsatz with NH3

Design and material of this series
have been adapted especially for the
application in NH3 systems.

OAS Series

e Secondary oil separators for
SCrew compressors

e Filter separators for reciprocating
compressors

These fine separators with integrated
filter element and float valve have
been adapted especially for the appli-
cation in NH3 systems as well.

Macnootgenutenu

Conepnanue

1 Macnoortaenurteny anq

HFC xnaparertoB 1 R22 4
2 Macnooraenutenu ana NH3 7
2.1 TlepBWYHblE MACNOOTAENUTENM 7
2.2 OAS cepua 10

OTnnunTenbHbIe 0CO6EHHOCTH

¢  MuHMManbHbIM KO3DOULMEHT
yHoca Macna 6naroziapsi BbICOKOW
APDEKTUBHOCTHU

e [lpuBnekarenbHOe COOTHOLLEHWE LieHbI
1 KayecTtBa.
KomOBuHaLmna nepBUYHOIo U
BTOPUYHOIro otaenutena and
NPUMeHeHUA B 3aTOMJIeHHbIX CUCTeMax

e BbiCOKana HaleXXHOCTb:
paspaboTaHbl MUPOBLIM TMAEPOM
B BUHTOBbIX KOMMPECCOPHbIX
TEXHONOrMAX

nepBuqule macnootgenurtenu OA cepuu

CtaHpapTHaA cepus

OTU MacnooTAeNMTENU NPUroAHbl ANA
NMPYMEHEHUA B XONOAWIbHOM KOHType
¢ HFC xnapareHtamu 1 R22.

A cepua ana npumeHeHua ¢ NH3

KOHCTpyKUMA 1 MaTepuasn 3ToN cepuun
crneumansHo aganTupoBaHbl AN
npumMeHernsa B NH3 cuctemax.

OAS cepwusa

° BTOopuuHbIe MacnooTaenureny ang
BMHTOBbIX KOMMPEeCcCcopoB

o  DUNLTP OTAENUTENN ANA NMOPLUHEBbIX
KOMMPEeCccopoB

OTW OTAENUTENN TOHKOM OUYUCTKU C
MHTErPUPOBaHHBIM QUILTPYIOLLIUM
3NEMEHTOM M MOMNSIaBKOBbLIM KfanaHoM
ObInK cneunanbHO aganTpoBaHb! And
npUMeHeHua Takke M B NH3 cuctemax.

DP-500-2 RUS



Die technischen Merkmale

e Kaltemittel-Ein- und Austritt:
SchweiBanschlisse
Ausnahme:

Lotanschlisse bei OA1954

o Olaustritt:
Standard-Baureihe: Létanschluss
A-Baureihe:
Ventil mit SchweiBanschluss
OA25112A: SchweiBanschluss

¢ Oleinflll-Anschluss:
Rotalockventil
mit Létanschluss
bei A-Baureihe SchweiBanschluss

e Montage-FuBring unten

¢ |m Lieferumfang enthalten:
- Ol-Thermostat
- Olheizung
- Olniveau-Wichter (OLC-D1)
- 2 Schauglaser
- Anschluss fiir Druckentlastungs-
Ventil

e Optionales Zubehor:
- Absperrventil fir Kaltemittel
Austritt
- Titan-Schwimmerschalter
- Rotalockventil am Olaustritt

e Maximal zul&ssiger Druck: 28 bar

e Zuldssige max. Temperatur: 120°C
Zulassige min. Temperatur: -10°C

e Abnahme entsprechend der EG-
Druck geréterichtlinie 97/23/EG,
andere Abnahmen auf Anfrage

The technical features

e Refrigerant in- and outlet:
welding connections
exception:
brazing connections with OA1954

e Oil outlet:
Standard series: brazing
connection
A Series:
valve with welding connection
0OA25112A: welding connection

e Qilfill connection:
Rotalock valve
with brazing connection and for
A series with welding connection

e Mounting foot ring at bottom

¢ Included in scope of delivery:
- Oil thermostat
- Oil heater
- Oil level switch (OLC-D1)
- 2 sight glasses
- Connection for pressure relief
valve

e Optional accessory:
- Shut-off valve at refrigerant
outlet
- Titanium float switch
- Rotalock valve at oil outlet

e Max. allowable pressure: 28 bar

e Max. allowable temperature: 120°C
Min. allowable temperature: -10°C

e Approval according to EC Pressure
Equipment Directive 97/23/EC,
other approvals upon request
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TexHUUYecKne 0co6eHHOCTH

e Bxoa v BbIxoA xnaaareHta:
CcBapHble NPUCcCoeanHEHUn
UCKItOYEHUE:
npucoeauHeHua nod nanky ¢ OA1954

® Bbixoa macna:
CcTaHAapTHaA cepuA: NpucoeanHeHve
noz navky
Cepuna A:
KfanaH ¢ NpUCoeiMHEHWEM MO CBapKy
OA25012A: npucoeanHeHne noa ceapky

e [lpucoednHeHWe ANA 3anpaBKu Macna:
knanaH Rotalock ¢ npucoeanHeHvem
noa nawky U anga cepun A ¢ npucoe-
AVHEHWeM noa cBapKy

e MoHTaxxHOEe OrnopHoe KOJibLO Ha AHULLE

e OB6bem NOCTaBKMU:
- MacnaHblt TepmocTar
- Moporpesarens Macna
- Pene yposHa macna (OLC-D1)
- 2 CMOTPOBbIX CTeKna
- [pucoeaunHenne anAa
NpeaoXpaHUTENbHOro KnanaHa

e Onuuum:
- 3anopHble KnanaHbl Ha BXOAE U
BbIXOAe xNajareHTta
- TuTaHOBOE MOMNNaBKOBOE pere YPOBHA
- KnanaH Rotalock Ha Bbixoge macna

e Makc. gonyctumoe Aasnerue: 28 bar

e Makc. gonyctuman Temneparypa: 120°C
MwuH. gonyctuman Temneparypa: -10°C

e OpobpeHue cornacHo EC Pressure
Equipment Directive 97/23/EC, apyrue
onoBpeHus no sanpocy

DP-500-2 RUS
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1 Olabscheider fiir

HFKW-Kaltemittel und R22

Anwendungsbereiche

Die folgende Ubersichtstabelle ermég-
licht eine Schnellauswahl von Olab-
scheidern (bis to = +5°C) auf Basis
des maximalen Saugvolumenstroms
(theoretisches Férdervolumen). Eine
Auswahl unter Vorgabe der realen
Betriebsbedingungen — einschlieBlich
ECO-Anwendung - ist mit der BITZER
Software moglich. Diese Methode
berlcksichtigt alle Eingabe-Parameter
und sollte deshalb bevorzugt werden.

Auslegung fiir Systeme mit Uberflute-
tem Verdampfer auf Anfrage.

1 Oil separators for

HFC refrigerants and R22

Application ranges

The following chart allows a quick
selection of oil separators (up to

to = +5°C) based on the maximum
suction volume flow (theoretical dis-
placement). A selection based on
actual operating conditions — including
ECO operation — can be made by
using the BITZER Software. This
method considers all input parameters
and should therefore be favoured.

Layout for systems with flooded eva-
porator upon request.

1 MacnooTtaenutenu ana

HFC xnagareHTtoB U R22

O6nacti npumeHeHUs

Cregytollan Tabnvua no3sonaeT ocylle-
CTBUTb ObICTPbIF NOAGOP MacnooT-
aenutenen (Ao to = +5°C) OCHOBaHHbIM

Ha MakcuMarnbHon o6 beMHOM noaave
(TeopeTuyeckor 06 beMHOM NPOU3BO-
autensHocTH). Moabop, OCHOBAHHbIM Ha
peasnbHbIX pabourx YCnoBuAX — BKAOYaA
paboTy ¢ ECO — MoxeT ObITb NponaBedeH
¢ nomoubto BITZER Software. Otot metoz
YUMTbIBAET BCE UCXOAHbIE NapameTpbl U
NO3TOMY ABNAETCA MPUOPUTETHBIM.

Cxema AfA CUCTEeM C 3aTOMEHHbIM
ucrnapurenem npeaocTaBnsaeTca no
3anpocy.

maximaler Saugvolumenstrom (theoretisches Fordervolumen)
maximum suction volume flow (theoretical displacement)
MaKcumanbHaA o6beMHan nogauya (TeopeTMUecKaa o6beMHaA NPOU3BOAUTENIbHOCTb)

Klimabereich

High temperature range
BbicokoTemnepatypHas obnactb

Normalkihl-Bereich
Medium temperature range
CpeaHeTemn. obn

Tiefkihl-Bereich
Low temperature range
HuskoTemmn.obn

Anzahl Verdichter
No. of compressors
Kon-Bo KoMnpeccopoB

m3/h m3/h m3/h
R134a R404A R134a R404A
R22 R507A R22 R507A HS.53 HS.74 HS.85
OA1954 250 220 300 300 300 max. 2 1
0OA4188 580 440 660 620 660 max. 5 2 1
OA9111 1160 840 1320 1180 1320 max. 5 3
OA14111 1320 1180 1320 1320 1320 max. 6 4
OA25112 2050 1900 2300 2100 2500 max. 6 6
Technische Daten Technical data TexHu4YecKue AaHHble

Typ Gewicht Maximale Olfiillung Behalter-Inhalt (gesamt) Olheizung
Type Weight Maxiumum oil charge Receiver volume (total) Oil heater
Tun Bec Makc 3anpaBKa Macnom O6bem cocyna (o6wmi) MoporpeBartenb macna

ka] [dm?] [dm?3] [Watt] ©
OA1954 45 18 40 1x 140
OA4188 95 40 88 2 x 140
OA9111 180 90 228 3x140
OA14111 290 140 395 3x140
0A25112 565 250 655 3 x 200

@® Gewinde passend in
vormontierteTauchhiilse

® Thread fits in pre-mounted
heatersleeve

@ PesbboBoe npucoednHeHWe B
npeaBapuTeibHO CMOHTUPOBaHHOM
rMnb3e nodorpesaress

DP-500-2 RUS



MalRzeichnungen

Dimensional drawings
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Anschluss-Positionen

Kaltemittel-Eintritt
Kaltemittel-Austritt

Ol-Austritt

Oleinfiill-Anschluss
Service-Anschluss
Ol-Thermostat

Olheizung

Olniveau-W#chter (OLC-D1)
Anschluss fur Druckentlastungs-
Ventil

O©oO~NOOIDWNPF

Rotalock
Gewinde passend in vormontierte
Tauchhilse

®e

MaRangaben kdnnen Toleranzen ent-
sprechend EN 1SO 13920-B aufwei-
sen.

11/8"-18 UNEF 13/4"-12UN 3/8"-18 NPTF

Connection positions

Refrigerant inlet

Refrigerant outlet

Oil outlet

Oil fill connection

Service connection

Oil thermostat

Oil heater

Oil level switch (OLC-D1)
Connection for pressure relief
valve

O©oO~NOOOTh WNPE

Rotalock
Thread fits in pre-mounted heater
sleeve

® e

Dimensions can show tolerances
according to EN ISO 13920-B.

760

860

430
460

Mo3uuun npucoeanHeHUii

Bxoa xnagareHta

Bbixoa xnagareHta

Bbixoa macna

[MpucoeanHeHWe ang 3anpaBKu Macna
CepBWCHOEe npucoeanHeHue
MacnsaHbIi TepmocTar
[Toaoorpesarens macna

Pene yposHda macna (OLC-D1)
[MpucoeaunHeHue ansa
NpeaoXpPaHUTENBHOMO KanaHa

O 00N O~ wnN —

Rotalock

Pe3bboBOe NpucoeauHeEHWE B
npeAaBapuUTenbHO CMOHTUPOBAHHOM
rMnb3e noaorpesarens

® e

Paamepbl MOryT MMeTb AOMYCKK B
cooTBeTcTBMMU ¢ EN ISO 13920-B.

DP-500-2 RUS



2 Olabscheider fiir NH3

2.1 Primar-Abscheider

Anwendungsbereiche

Schnellauswahl von Primér-Abschei-
dern (bis to = +5°C) auf Basis des
maximalen Saugvolumenstroms siehe
Ubersichtstabelle. Auswahl unter Vor-
gabe der realen Betriebsbedingungen
— ein schlieBlich ECO-Anwendung —
ist mit der BITZER Software méglich.
Diese Methode beriicksichtigt alle Ein-
gabe-Parameter und sollte deshalb
bevorzugt werden.

OAS-Abscheider siehe Kapitel 2.2.

2 Oil separators for NH3

2.1 Primary separators

Application ranges

The following chart allows a quick
selection of primary separators (up to
to = +5°C) based on the maximum
suction volume flow. A selection
based on actual operating conditions
—including ECO operation — can be
made by using the BITZER Software.
This method considers all input para-
meters and should therefore be
favoured.

OAS separators see chapter 2.2.
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2 Macnootaenutenu ana NHs

2.1 MNMepBHYHbIE MacnooTAENUTENH

O6nacti npuMeHeHUs

Cregytollan Tabnuua no3BonfAeT ocyLLecT-
BUTb ObICTPLIN NoAdop MacnooTaenuTenen
(Ao to = +5°C) OCHOBaHHbIM Ha MaKcUMma-
nbHOM o6bemHol nogade. Moadop,
OCHOBAaHHbIM Ha peabHbIX padoumx
ycnoBwuax — BKtoyas padoty ¢ ECO -
MOXET ObITb MPOWU3BEAEH C MOMOLLILIO
BITZER Software. 3101 meToa yunTbiBAET
BCE WCXOAHble napameTpbl U NO3TOMY
ABAETCA MNPUOPUTETHBIM.

Macnootaenutenu OAS cm. B rnase 2.2

maximaler Saugvolumenstrom (theoretisches Fordervolumen)
maximum suction volume flow (theoretical displacement)
MaKcuManbHaA o6beMHan nogaua (TeopeTMUecKaa o6'beMHaA NPON3BOAUTENIbHOCTb)

Klimabereich
High temperature range

BbicokoTemnepatypHas obnactb

m3/h
OA1954A 160
OA4188A 320
OA9111A 640
OA14111A 960
OA25112A 1460

Technische Daten

Typ Gewicht
Type Weight
Tun Bec

[kal
OA1954A 50
OA4188A 95
OA9111A 185
OA14111A 295
OA25112A 565

@ Gewinde passend in vormontierte
Tauchhulse

Normalkuhl-Bereich
Medium temperature range
CpeaHeTemn. obn

Tiefkhl-Bereich
Low temperature range
Huskotemn.obn

Anzahl Verdichter
No. of compressors
Kon-B0 KoMnpeccopoB

m3/h m3/h OS.A53 OS.A74 0S8553
230 300 max. 1 1
440 660 max. 3 2 1
900 1320 max. 6 4 2
1320 1320 max. 6 3
2050 2500 max. 6 5
Technical data TexHUUeCKUe AaHHble
Maximale Olfiillung Behilter-Inhalt (gesamt) Olheizung
Maxiumum oil charge Receiver volume (total) Oil heater
Makc 3anpaBKa macnom O6bem cocyna (o6Liuit) MoporpeBartenb macna
[dm3] [dm3] [Watt] @
18 40 1x140
40 88 2x140
90 228 3x 140
140 395 3x140
250 655 3x200

@ Thread fits in pre-mounted heater

sleeve

@ PesbboBoe mpucoeanHeHWe B

npeaBapuTenbHO CMOHTUPOBaHHOM
rMnb3e noaorpesarend

DP-500-2 RUS
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Dimensional drawings

YepTemu c yKazaHMem pasmMepoB
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Anschluss-Positionen Connection positions Mo3nuum npucoeaAnHeHUN
1 Kaltemittel-Eintritt 1 Refrigerant inlet 1 Bxoa xnagareHta
2 Kaltemittel-Austritt 2 Refrigerant outlet 2 Bbixoa xnagareHta
3 Ol-Austritt 3 Oil outlet 3 Bbixoa Macna
4 Oleinfiill-Anschluss 4 Oil fill connection 4 TlpucoeavHeHWe ANA 3anpasBku Macna
5 Service-Anschluss 5 Service connection 5 CepBucHOe NpucoeanHeHe
6 Ol-Thermostat 6 Oil thermostat 6 MacnaHbi TepmocTar
7 Olheizung 7 Oil heater 7 Toporpesatens Macna
8 Olniveau-Wéchter (OLC-D1) 8 OQil level switch (OLC-D1) 8 Pene ypoeHa macna (OLC-D1)
9 Anschluss fur Druckentlastungs- 9 Connection for pressure relief 9 TpucoeavHeHve aAna
Ventil valve NpeAoXpaHUTENbBHOMO KnanaHa
® Rotalock ® Rotalock @® Rotalock
@ Gewinde passend in vormontierte @ Thread fits in pre-mounted heater @ Pe3bboBOE NpUCOEOMHEHWE B
Tauchhilse sleeve npeaBapuTeNbHO CMOHTUPOBAHHYO

MaRangaben kdnnen Toleranzen ent-
sprechend EN 1SO 13920-B aufwei-
sen.

Dimensions can show tolerances
according to EN ISO 13920-B.

rMnb3dy nogorpesarend

Paamepbl MOTyT UMETb AOMYyCKU B
cootBeTcTBUM ¢ EN ISO 13920-B

DP-500-2 RUS
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